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loCilnih krogov bi bila, da se ta stari zavod ohrani svojemu namenu. Z majhnimi,
neznatnimi popravami bi se doseglo, da se odstrani vsaka nevarnost, ki bi pretila
po ognju, in da bi bilo gledis¢e porabno tudi po zimi. Treba le lesene loZe nado-
mestiti z zidanimi in vpeljati elekiri¢no razsvetljavo, katere danes v ldriji ne manjka.
Malo ima Idrija zgodovinskih spomenikov. Tak spomenik je brez dvoma staro rud-
nisko gledis¢e. Drugod take stvari hranijo in skrbe za njih popravo. A pri nas?
Idrijsko gledisCe, ta Castiti spomenik izza starih, lepih Casov, bi se pa¢ moralo Ze
kot starina ohraniti, tudi ¢e bi se v njem vec ne igralo. Makso Pirnat.

wolava* je naslov novi CeSki drami v treh dejanjih, ki jo je spisal Lotar
Suchy in ki se je pred kratkim z lepim uspehom predstavljala v gledi$¢u Uranija
v Pragi.

M
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Swiat slowianski. Miesiccznik pod redakcya Dra Feliksa Konecznego.
Krakow. Rocznik 1. Nr. 1--3.9)

V Krakovu izhaja od novega leta meseénik .éwiat slowianski®, ki ima na-
logo, da seznanja Poljake s kulturnim, knjiZevnim, socijalnim in politiCnim Zivljenjem
slovanskega sveta, pri tem pa seveda tudi brani in pojasnjuje poljsko staliffe v
slovanskih vpraSanjih. Ljudje, ki vedo o Poljakih samo toliko, da pri njih ni ,slo-
vanskega duha®, se bodo pal Cudili takemu meselniku, ki obsega redno rez pet
pol, je torej velji nego ,Ljubljanski Zvon®. Kdor pa pozna le nekoliko zgodovinske
in faktiCne razmere, ne more biti iznenaden. Poljska narodnost je ohranila v zgo-
dovinski slovanski pradomovini za Karpati mnogo pravih slovanskih &rt (seveda
tudi slabih) posebno Cistih. Poljska zgodovina in knjiZevnost vseh stoletij sta imeli
mnogo skupnega z drugimi severnimi Slovani, da, tudi z juZnimi, ki so v ¢asih
turSkih bojev v 17. stoletju od Poljske pricakovali reSitve (pr. Gundulicevega
.Osmana*) kakor v 18, in 19. od Rusije. Na zaCetku 19. stoletja je cvelo pri
Poljakih prvo slovanofilstvo v delih Woronicza, Majewskega, Chodakowskega, Rako-
wieckega, Surowieckega, Macicjowskega in drugih udenjakov in pesnikov; tudi
Lindejev imenitni ,Slownik jezyka polskiego®, ki je sluZil za vzor Jungmannovemu
feSkemu, se je oziral na vsa slovanska ,naredja“.

Po nesrednih poljskih vstajah 1. 1830. in 1863. se je seveda marsikaj izpre-
menilo. Vendar navzlic stra$nemu pritisku, ki je zadel ruske Poljake po 1. 1863,
je poljski narod izprevidel, da se je dal takrat zlorabiti zahodnim drZavam proti
Rusiji in da je Rusijo zlorabila Prusija, potem Nemdija proti Poljakom. Rusko-poljsko
vpraSanje bi bilo Ze davno v bolj pravilnem tiru, ako se v Peterburgu ne bi bili
preve¢ ozirali na Berlin. Zalosten dokaz politiéne nezrelosti nahajamo torej tudi pri
manjdih slovanskih narodih — o raznih nadslovanih niti ne govorim —, ki so slepo
oboZevali samo rusko gmotno silo ter se niso vpraSali: kaj bi porekli mi, ako bi
bil na¥ jezik pregnan iz vseh Zol od vseudili¥¢a do ljudske 3ole, iz vseh uradov in
v zadnjem desetletju celo tudi iz privatnih bank in drugih denarnih zavodov, ako
bi bili domadi sinovi na domaéih tleh Ze po predpisih izkljuéeni tudi od manjsih

1) Pisano zafetkom aprila.
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sluzb, ako bi bilo prepovedano dijakom na srednjih in visokih Solah, govoriti v
svojem jeziku? Kakih uvstev naj pri¢akujemo pri poljskem duhovniku, ki 3e svo-
jega soseda ne sme obiskati, torej niti izpovedati brez dovoljenja politi¢ne oblasti?
Vse to se je godilo in se $e godi velikemu slovanskemu narodu s tisotletno slavno
zgodovino in kulturo. Cut za pravico in resnico bi bil lahko koristil obema strankama.
Tudi to se je malo opazovalo, kako se je midljenje poljskega naroda v zadnjih de-
setletjih predrugatilo. Ruski Poljaki so bili v svoji nevolji prisiljeni postati dobri
gospodarji, tovarnarji in kupci, tako da se jim danes med vsemi Poljaki v gmotnem
oziru najbolje godi, ker imajo na razpolago velika ruska trZiSta. Zaradi tega pa so
se tudi iztreznili ter nodejo ved svojih pridobitkov staviti v nevarnost. Svojo zrelost,
do katere so dospeli po mnogih bridkih izkuSnjah, so pokazali v zadnji Kriti¢ni
dobi, ker razni nemiri so na ruskem Poljskem bili le delo socijalistov.” Sirilo se je
tudi prepritanje, da v sarmatski ravnini ni ve¢ prostora za dve veliki slovanski
drzavi brez naravnih mej, kaka majhna Poljska pa ne bi imela pogojev za obstanek,
pat pa bi se lahko poljska narodnost tudi v slovanski Rusiji razvijala kakor v Avstriji.
Posebno pa je vzbujalo slovanska Cuvstva med Poljaki pritiskanje in preganjanje
poljske naradnosti na Pruskem.

Mnogo zaslug si je pridobilo tudi poljsko ruzumnistvo, ki je svoj narod cela
desetletja sistematiéno odgojevalo. Sirokim krogom govoriti bridko resnico, brzdati
njih domisljijo in vrofo krv, to ni bilo lahko, ¢ manj pa popularno delo. Cele
knjige, jako zanimive in poutne, bi se dale o tem pisati. Ne majhno vaZnost pa so
igrala tudi slovanska uvstva pri upih na bodotnost. Posamezni Poljaki so se zopet
zateli zanimati za slovanske jezike in knjiZevnosti, iskali so zveze s slovanskim
svetom, dasi so pri tem obfutili marsikaj bridkega, kajti nasli so lc malo ljudi, ki
bi praviéno sodili o njih teZavnem poloZaju.

Nazadnje se je osnovalo 1 1901. v Krakovu posebno drustvo ,Klub slowi-
atiski*, vefinoma iz vseuiliskih profesorjev in drugih uenjakov, da Sirijo pozna-
vanje slovanstva ne s frazami, ampak z resnobnim znanstvenim delom. Klub torej
ni polititen in se hole ogibati vsega, kar bi ga moglo iztrgati ,iz ravnoteZja res-
nobnega akademitnega misljenja.*?)

Poklicani moZje so predavali v tem klubu o raznih predmetih iz ,slovano-
znanstva*. Naj omenim samo nam najbliZja vpraSanja. O ,Slovencil, njih narodnih
in socijalnib razmerah® je govoril 1. 1902. gimn. ravnatelj R. Zawilinski, ki je pisal
po slovenskih Casnikih dolga leta izvrstna slovenska pisma v krakovsko ,Nowo
Reformo®. Dosti vef se je razpravljalo o Hrvatih in Srbih, o katerih so bila ta-le
predavanja: hrvaSko-srbski razpor, glavni predstavniki sofasne hrvaSke knjiZevnosti,
S. Bresztyenski, E. Kumidi¢ in Jovan Jovanovié (Zmaj), knjizevno gibanje v Bosiii,
hrvaska prestava ,Pana Tadeusza®, knez &rnogorski kot pesnik, Gunduli¢ pri Poljakih,
glavne posebnosti srbske knjiZevnosti, katolisko gibanje med juZnimi Slovani, za-
Cetki nove muslimanske civilizacije v Bosni, agrarne razmere v Bosni, dubrovniSka
trilogija Iva Vojnoviéa, novi odjeki slovanofilstva in brodura Stjepana Radica ,Slo-
vanska politika v habsburiki monarhiji*. Vsakemu takemu predavanju so sledili
navadno dalj$i pogovori. VpraSam: kje na Slovenskem se tako resnobno pretresajo
razmere na&ih najblizjih sosedov, ki nas morajo dosti vel brigati nego Poljake?
Se vet se je govorilo o Rusinih, Cehih in seveda o Rusih, pri katerih se je odli-

1) V izvirniku ,nastroj*, za kar bi kazalo pri nas rabiti ,nastrojenje”, ker
.javno misljenje* ne odgovarja popolnoma.
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kovalo velike pisatelje in ufenjake, posebno take, ki v najhujiih ¢asih niso izgu-
bili ¢uvstva za pravitnost nasproti Poljakom.

Drustvo, ki ima v svoji sredini take moéi za najrazli¢nejSa slovanska vpra-
Sanja, se je torej nazadnj¢ lahko odloéilo za izdajanje posebnega glasila. Bodi mu
pa vsa ast, da podilja v svet tako obseZen in po vsebini bogat meselnik, ki se
lahko meri z vsemi podobnimi dosedanjimi &asopisi, tudi z vse hvale vrednim
pra8kim ,Slovanskim Pfehledom*®. Raznim obSirnim ¢lankom, n. pr. o Strossmayerju,
o A. Pypinu, o ruskih zemstvih, o krasno se razvijajofem maloruskem znanstvenem
drustvu (Tovarystvo) Sevéenka v Lvovu,') sledijo vaZni dopisi iz sredise poljskega
in slovanskega Zivljenja, pregledi iz Casnikov vseh slovanskih narodnosti, recenzije
in porodila, bibliografija in kronika. Kak napredck, ako Citamo v krakovskem caso-
pisu rusko bibliografijo s cirilico!

Ne manjka Ze v prvih Stevilkah ,simpatiCnega in polnega kulture naroda
Slovencev®, ki je sicer majhen, ali ima vaZno stali¥¢e med slovanskimi narodi zaradi
svojega zemljepisnega poloZaja in je Poljakom posebno razumljiv, ker ima zahodno
kulturo na katoliski podlagi. Srefno zafeto, za obe strani koristno zbliZevanje se
bo gotovo e bolj utrdilo. Veliko zaslugo ima za to shod slovanskih Easnikarjev v
Ljubljani. Vidi se, da se uredni$tvo posteno trudi, da izvrii svoj program, ki si ga
je postavilo tudi z ozirom na Slovence. Ne morem pa redi, da je imelo z doseda-
njimi doneski (v 3t. 3.) poschno srefo.

Clanek ,Odrodzenic literatury slowienskiej w pierwszej polowie XIX. wieku®
Ivovskega docenta Jana Leciejewskega, ki je bival pred mnogimi leti na Slovenskem,
razpravlja nelahko vpraSanje slovenskega preporoda brez prave zveze, perspektive
in kronoloSkega reda. Pisatelj se je prevel drzal.Glaserjeve ,Zgodovine®, po kateri
je tudi enega izmed prvih CeSkih slavistov Durycha prekrstil v Duriéa! Vodnik je
prisel med zastopnike .ideje ilirizma®, kakor so St. Vraz, Trstenjak, Murdec, Jarnik,
Kotevar, Caf, Zupan, med pesnike so zasli poleg Zupana tudi Cop in Danjko.
NajboljSa je karakteristika PreSerna, kjer je pisatelj pokazal, da bi lahko tudi o
drugih osebah in refeh pisal z lepSim uspehom, ako bi hotel biti bolj samostalen
in temeljit.

O slovenskih ¢asnikarskih razmerah porofa ,eden iz odliénej$ih pisateljev kato-
liSko-narodne stranke® ((.), da sta pri nas v politiki in Casnikarstvu ,dve stranki®,
ki se razlikujeta po ,svetovnem naziranju®, ,KkatoliSko-narodna in protikatoliSka® ;
zato pa je pri nas ,v razumevanju narodnosti dosti svobode miSljenja®*. ,Na stali¢u
absolutne narodnosti* stoji samo trZaSka Edinost®, ki hofe drugali stati nad
strankami, kar je nemogofe; ona pa ima vpliv le na Slovence v Primorju, torej
samo na Cetrtino. Po karakteristiki ,Slovenskega Naroda® se $e omenjajo samostal-
nej¥i ,mladi liberalni duhovi®, med njimi ,narodni radikalci, realisti (po feSkem
vzoru) in Masarykovci®. Potem prihaja slavospev na katolilko-narodno organizacijo
in ,Slovenca®, poleg katerega se e nadtevajo ,katoliski listi* Mir, Slovenski Go-
spodar, Na$ Dom, Gorica, Primorski List in Novi List. Konec: ,katoliSka narodna

1) Ker %e Rusini v avstrijski politiki ne igrajo velike vloge, se drugi Slo-
vani malo zanje brigajo ter nimajo pojma, da imajo naSi ,Rusi-Ukrajinci®, katere
precej podpirajo rojaki iz Rusije, Ze celo znanstveno akademijo, ki izdaje na leto
ved knjig nego ,Jugoslavenska akademija® v Zagrebu ali kraljevska srbska v Bel-
gradu. Tudi letni stro¥ki tega drultva za izdajo knjig (43.011 kron) so vedji nego
letni rafun zagrebSke akademije.
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stranka in njeno ¢asnikarstvo ima torej najvedji vpliv med Slovenci; ta stranka
reprezentuje Slovence v dunajskem parlamentu in pred Slovani. Z njo torej in z
njenim ¢asnikarstvom morajo v prvi vrsti raCunati vsi, ki Zelijo zveze s Slovenci®.

To porodilo nam kaZe, kako ne bi smela nobena stranka pisati o slovenskih
razmerah pred slovanskim svetom. Pred svetom $e vsak narod stoji ,na staliStu
absolutne narodnosti®, ali na§ ¢lankar ne more biti niti ,katolifko-naroden® Slovenec,
ampak predstavlja nafe razmere z omejenega obzorja kranjskega strankarja, ki ne
vidi, da s takimi neobjcktivnimi informacijami ne koristi niti Poljakom, niti naSemu
narodu, niti svoji stranki sami. Je li za katolicizem dobro, ako se Slovence deli
prosto v ,katolike* in ,antikatolike®, naj sodijo poklicani krogi. V podrobnosti se
ne spufam, ali za uredni$tvo LSwiata slowianskiego* naj samo omenim, kar se
tice reprezentacije Slovencev pred svetom: za nameravani ,Jugoslovanski almanah®
je izrotilo svoje ¢lanke uredniStvu ,Ljubljanskega Zvona* 11 pisateljev in gospodu
Dermoti 14, ki so se pridroZili ,Lj. Zvonu®, uredniftva ,Slovana* 12, katolifko-
narodnega ,Doma in Sveta® pa 8.

Sicer pa urednidtvo samo, ki simpatizuje z nadimi katoli3ko-narodnimi krogi
bolj, nego je z njegovega stali¥¢a razumljivo, mora polemizovati najprej proti ,Slo-
vencu®, ki $e z ozirom na Ruse stoji na tako ,absolutno-narodnem*® stali§¢u, da se
mu zdi konstitucija na Ruskem nemogoca. Poljakom, ki so jo imeli Ze v 15. sto-
letju, se seveda to zdi ¢udno v 20. stoletju. Vprasali bi pa Ze lahko na%e ,katolike®,
bi li jim bilo vie¢, da bi od nadih birokratov, ki so $e v celem vendar boljsi nego
ruski Cinovniki, bilo odvisno pred 40 leti in Se danes vprasanje, so li Ze Slovenci
zreli za ustavno Zivljenje in bi li S¢ hoteli Ziveti brez vsake konirole teh biro-
kratov. Mnogo vet takta nego na¥ &lankar pa je pokazalo urednidtvo s tem, da je
omenilo §e¢ druge organizacije na Slovenskem in $e liste Gorenjec, Ugiteljski Tovaris,
Jeseniska StraZa, Notranjec in Na$ List, katerih imena je vzelo iz pastirskega lista
ljubljanskega Skofa. Pravega pojma o slovenskem d&asnikarstvu pa poljski Citatelji
tudi po tem popravku ne morejo dobiti.

Zanimiv je Se dodatek o na3ih bojih, ki so Poljakom bojda Zec znani iz
njih izkudenosti: , mi bi mogli sluZiti z marsikatero odkritosréno in dobrohotno
opazko kakor rekonvalescent bolniku, ali v notranje spore na$ih bratov sc nofemo
me3ati.* Kak nauk za one, ki jih sami spravljajo pred brate!

Kako bi se naj porofalo o politicnih Casnikih, je pokazal H. Gliick, ki je v
1. §t. (sir. 84—86) opisal hrvaske.

V svojih porotilih o hrvaskih in srbskih razmerah se uredniStvo drZi preved
svojega poljsko-katoliSkega stali3¢a. Ne strinjam se s povrinim liberalizmom, ki
podecenjuje moé vere, in naglaSam, da imajo Poljaki pravico, soditi slovanska vpra-
fanja s katoliSkega stali¥¢a kakor Rusi s pravoslavnega. Nam tfo ni prav razumljivo,
ker so nasprotniki, s katerimi se borimo, tudi katoliki, ali za Poljake je katolicizem
znak in mogotna podpora narodnosti. Vendar hrvasko-srbskih razmer Rusi in Poljaki
ne bodo nikoli prav razumeli, ako jih bodo sodili s svojega stali§ta. Razmerje med
katoliki in pravoslavnimi je bilo Ze cela stoletja popolnoma drugalno, in da ima
Se danes Strossmayerjevo nacelo med Hrvati ved privrZencev nego Stadlerjevo, vidi
urednidtvo samo iz polemike hrvadkih listov. Tu je torej treba previdnosti.

Pri danadnji razcepljenosti in odtujenosti slovanskih narodov je novi krakovski
tasopis znamenje velikega napredka. Pravi slovanski vzajemnosti , kateri pa mora
bili podlaga vzajemno spoznavanje, bo mnogo koristilo, ako se bo sli3al o slovanskih
vpradanjih tudi resnoben poljski glas. Na prelomu nove dobe v Rusiji lahko
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pomaga bistriti razliéne pojme. Kako ¢udno se &itajo v ¢lanku ,V sosedstvu Rusije*
besede poznanjskega Poljaka (Nr. II, 133): ,Zahtevamo od Rusije ne samo, da toleruje
poljski narod, ampak da ga zavedno in z namenom podpira, Zelimo, naj postane
Rusija braniteljica narodnega razvitka slovanskih narodov, torej pred vsem naSega,
po svoji kulturi najstarejfega slovanskega predzidja.®

Sarajevski ,Vrhbosni*, glasilu nadSkofa Stadlerja, ofita poljski list, da je
za svoj Clanek ,Vjerska sloboda katolika u Rusiji* porabila samo — laSke vire!) in
dodaje: ,1 to nam oditajo ignorancijo v slovanskih releh! V Krakovu se lahko
skli¢e kakih 10 =20 ljudi, ki znajo hrvaski jezik, ali v Sarajevu se tudi v Stevilnem
krogu prijateljev Vrhbosne ni naSel nikdo, ki bi znal poljski jezik? Res, v Dalmaciji
in Bosni se nahaja mnogo ljudi, ki imajo dobre Zelje za nas, ali nikogar, ki bi
hotel poznati na§ jezik in knjiZevnost. Gospoda bratje, dovolite, da si bomo vza-
jemno merili ,ignorancijo*, kdo je v njej vegji.* Upajmo, da je ne bodo preveckrat
merili Slovencem. Vzbudi ,slovanski duh® tudi pri nas ljudi na delo! M.

Ruthenische Revue. — Na Dunaju izhaja Ze tretje leto polmeseénik pod
zgornjim naslovom. lzdajatelji so: drZavna poslanca vitez Jaworskyj in dr. Kos in
Roman Sembratowycz. ,Ruthenische Revue® zagovarja interese Rutenov ali Ukra-
jincev, kakor se sami imenujejo. Strogo obsoja postopanje ruske vlade, ki hote za-
treti rutensko narodnost in povelikorusiti ljudstvo. PrinaSa tudi podatke o rutenskem
gibanju, o volitvah in brezobzirno razkriva ruske in avstrijske tozadevne odnoSaje.
O nadih politinih razmerah pise, da so trhle in slabe ,und die Gsterr. Staatsméinner
miissen an die Schaffung einer neuen Grundlage der Reichseksistenz denken und
diese kann nur nationale Autonomie heissen.* — Razen polititnih in narodnih
vpraSanj se smotra pefa tudi z leposloviem. Pod zaglavjem ,Literarische Charakter-
bilder* prinada Zivljenjepise ukrajinskih pisateljev in pesnikov, .vsaka Stevilka ima
navadno $e kratko malorusko povestico preloZeno na nemidino. V rubriki | Zeit-
schriften-Einlauf* je cela kopa nemskih, francoskih, angledkih in raznih slovanskih

listov — slovenskega ni nobenega. — ,Ruth. Revue® izhaja na Dunaju, XVIII/2
Gersthoferstrasse 32 in stane za celo leto 8 K. Kdor se hote kaj ve¢ pouditi o ru-
tenskih razmerah, mu bodi priporotena. Janko Bratina.

sNuova Rassegna Bibliografico - Letteraria“, to je naslov italijanskemu
listu, ki izhaja Ze tretje leto v Florenci in ki mu je namen, seznanjati svoje narotnike
razen z italijansko tudi z literaturami drugih narodov. V to svrho prinaSa poleg
lagkih izvirnih spisov prevode iz raznih tujih jezikov. V majski Stevilki tega leta
nahajamo prevod pesmi ,Hej Slovani* in ve€ krajiih stvari iz hrvaitine. Ker imamo,
kakor znano, Slovenci pisatelje in pisateljice, ki so popolnoma zmoZni italijanicine,
ne bi $kodilo, ako bi se ti potrudili ter poskrbeli za to, da bi se Citali v omenjenem

listu veCkrat tudi prevodi slovenskih pesnikov in pisateljev. —a —
Q-Muﬂj
MmC%V Splo3ni pregled Ko
* e g

Nova ¢astna &lana ,Slovenske Matice“. Na zadnjem ob&nem zboru ,Slo-
venske Matice* sta bila imenovana za Castna ¢lana na$ veliki rodoljub in od-
li¢ni pisatelj g. profesor Janez Trdina ter dale¢ preko domacih mej znani romancier

1) Tako je pisano tudi veliko delo F. Markoviéa ,Slaveni i pape*!  Pis.
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